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1. Savokos ir trumpiniai

2. Pirkéjas ir Pirkimo
vykdytojas

3. Pirkimo pagrindas

4. Pirkimo objekto dalys

A. Bendroji informacija

1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.
1.9.

3.1

4.2.

4.3.

BPS — Sios bendrosios pirkimo salygos.

CVP IS — Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, kaip
apibrézta VP 2 straipsnio 4 dalyje
(https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do).

Dalyvis - pirkimui pasitlymg pateikes tiekéjas.

Galutinis pasialymas — pagal nustatytas salygas bei
terminus iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino Dalyvio
pateikty dokumenty ir duomeny visuma, jskaitant Pirminiame
pasitlyme ir (ar) jo patikslinimuose pateiktus dokumentus ir
duomenis tiek, kiek jie nebuvo pakeisti iki Galutiniy pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

Kvazisubtiekéjas — fizinis asmuo, kuris Pirminio pasidlymo
teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, darbuotojas, taCiau jj ketinama jdarbinti, jei
pasillymas bty pripazintas laiméjusiu.

Pirminis pasitilymas — pagal nustatytas sglygas bei terminus
Dalyvio pirmajj kartg pateiktas pasitlymas.

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas (pradedant pirkimg galiojanti redakcija, jei
teisés aktai nenumato kitokio taikymo).

SPS - specialiosios pirkimo sglygos.
Sutartis — prekiy, paslaugy, darby ir (arba) preliminarioji
viedojo pirkimo-pardavimo sutartis.

VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas
(pradedant pirkimg galiojanti redakcija, jei teisés aktai
nenumato kitokio taikymo).

Pirkimo dokumentuose neapibréztos sgvokos suprantamos ir
aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP, P] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai.

Pirkéjas nurodomas SPS. Pirkimo procediras iki Sutarties
sudarymo vykdo Pirkimo vykdytojas — UAB ,lgnitis grupés
paslaugy centras” (jmonés kodas 303200016, registruotos
buveinés adresas Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva).

Pirkimas vykdomas vadovaujantis VP] ar P] ir kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siais pirkimo
dokumentais. Taikytinas pirkimo teisinis pagrindas nurodomas
SPS.

Pirkimo objektas gali bati skaidomas | kelias dalis. Pirkimo
objekto dalys nurodomos SPS.

Pasidlymas negali bati teikiamas daugiau daliy, negu leistina
pagal SPS.

VP] nustatytais atvejais, pirkimo neskaidymo pagrindimas
pateikiamas SPS.


https://viesiejipirkimai.lt/epps/home.do
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/f82d89d12fcb11e79f4996496b137f39
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/f82d89d12fcb11e79f4996496b137f39
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/f82d89d12fcb11e79f4996496b137f39
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalActEditions/lt/TAD/TAIS.30614
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5. Pirkimo dokumentai 5.1. Visos pirkimo salygos pateikiamos pirkimo dokumentuose,
kuriuos sudaro:

- skelbimas bei iSankstinis informacinis skelbimas apie
pirkimg (jei buvo skelbta);

- BPS, SPS bei jy priedai;

- pirkimo dokumenty paaiskinimai, patikslinimai, taip pat
atsakymai j tiekéjy klausimus, jeigu jy bus, bei visa kita Pirkimo
vykdytojo CVP IS priemonémis pateikta informacija.

Visuomet vadovaujamasi aktualizuota pirkimo dokumenty
versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei
patikslinimais.

5.2. Tuo atveju, jei yra neatitikimy ar prieStaravimy tarp BPS ir SPS
nustatyty salygy, SPS salygos turi virSenybe.

5.3. Jei pirkimo dokumentai pateikiami keliomis kalbomis, lietuviy
kalba turi pirmumag, nebent SPS nurodoma kitaip.

6. Pirkimo dokumenty 6.1. Pirkimo dokumentai gali bati aiSkinami ar tikslinami tiekéjo
paaiskinimai ir keitimai praSymu ar Pirkimo vykdytojo iniciatyva.
6.2. Pirkimo vykdytojas atsakys j tiekéjo rasytinj praSyma, gautg ne

véliau kaip likus 6 dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. PraSymas paaiskinti, patikslinti dokumentus /
informacijg turi bati pateiktas CVP IS priemonémis.

6.3. Atlikti pirkimo dokumenty patikslinimai, paaiSkinimai, atsakant
j atitinkama tiekéjo pradyma, skelbiami CVP IS kartu su kitais
pirkimo dokumentais ir siunéiami visiems tiekéjams, kurie yra
prisiregistrave Siame pirkime CVP IS, neatskleidZiant konkrety
pradyma pateikusio tiekéjo. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo
skelbime paskelbta informacija, atitinkamai skelbiamas klaidy
iStaisymo skelbimas.

6.4. Pirkimo vykdytojo iniciatyva tikslinami pirkimo dokumentai ar
atsakymai | tiekéjy praSymus parengiami ir iSplatinami per
protingg terming, taCiau ne véliau kaip likus 4 dienoms iki
pasiulymy pateikimo termino.

6.5. Pirkimo vykdytojas nerengia susitikimy su tiekéjais dél pirkimo
dokumenty paaiskinimy.

6.6. Deryby eigoje Pirkimo vykdytojas turi teise koreguoti pirkimo
dokumenty nuostatas, deél kuriy numatyta galimybé derétis,
savo nuozilra arba atsizvelgdamas j Dalyviy sidlymus.

7. Tiekéjy etika 7.1. AB ,lgnitis grupé“ grupés jmonés (toliau kartu — Grupe),
atsizvelgdamos j nacionalinio saugumo interesus, turi likestj,
jog Grupés tiekéjai nepalaikyty ir neturéty jokiy tiesioginiy ar
netiesioginiy rySiy su Rusijos Federacija bei Baltarusijos
Respublika. Pirkime dalyvaujantis tiekéjas Pirkimo vykdytojo
praSymu privalo deklaruoti bet kokius turimus rySius su
minétomis valstybémis, taip pat pateikti paaiskinimus ir
atitinkamus jrodymus pirkimo ar Sutarties vykdymo metu.
Pirkimo vykdytojas, siekdamas valdyti verslo rizikas ir galimas
grésmes nacionaliniam saugumui, imsis teisés aktuose
numatyty priemoniy.

7.2 Pirkéjas bei Pirkimo vykdytojas savo veikloje taiko
antikorupcine, vieSyjy pirkimy ir kitas politikas (toliau —
Politikos) bei turi lOkestj, kad tiekéjai savo veikloje laikysis



BPS (Skelbiamos derybos be paraisky), v. 5

7.3.

8. Tiekéjy grupé 8.1.

8.2.

8.3.

9. Pasitelkiami Gikio subjektai  9.1.

9.2.

Grupés tiekéjy etikos kodekse apibrézty verslo praktiky ir
standarty aplinkosaugos, socialinés atsakomybeés bei verslo
etikos srityse bei skatins jy laikytis savo verslo partnerius,
dalyvaujancius pirkime ar pirkimo Sutarties vykdyme. Politikos
bei Grupés  tiekéjy  etikos kodeksas paskelbti
https://ignitisgrupe.lt.

Tiekéjai, pastebéje arba turédami informacijos apie netinkamag
Grupés darbuotojy elgesj ar kitus veiksmus, kurie gali kelti
korupcijos rizika, kvie€iami apie tai pranesti elektroniniu pastu
pasitikejimolinija@ignitis.lt arba telefonu +370 640 88889.
Grupé jsipareigoja saugoti pranesusiy teikéjy
konfidencialuma.

Pirkimo vykdytojo prasymu, tiekéjas jsipareigoja pateikti SPS
priede ,Pazink savo veiklos partnerj klausimynas® nurodytg
informacijg apie save ir pirkime ar Sutarties vykdyme
dalyvaujanCius asmenis bei informacijg apie Grupés tiekéjy
etikos kodekse nurodyty nuostaty laikymasi.

Vienas dkio subjektas gali dalyvauti pirkime kaip individualus
tiekéjas arba kaip jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupés
(toliau — Tiekéjy grupé) narys. Vienas tiekéjas gali teikti tik
vieng pasitlyma, nepriklausomai, ar teikia kaip individualus
tiekéjas, ar kaip Tiekéjy grupés narys. Nesilaikius Sio
reikalavimo, visi tokio tiekéjo pasitlymai bus atmesti.

Uz tinkamg prievoliy vykdymg Tiekéjy grupés nariai atsako
solidariai. Tiekéjy grupé turi pateikti jungtinés veiklos sutartj,
kurioje be kita ko privalo bati nurodyta:

(a) Tiekejy grupés sudeétis ir kiekvieno Tiekéjy grupés dalyvio
jsipareigojimai vykdant numatoma sudaryti Sutartj;

(b) solidari kiekvieno Tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy
kartu atsakomybé uZ jsipareigojimy ir prievoliy pagal Sutartj
vykdymag (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos
sutartj);

(c) partneris, atstovaujantis Tiekéjy grupe, Tiekéjy grupés
vardu jgaliotas teikti ir pasiraSyti pasitilymg, o laiméjus pirkimg
— pasirasyti Sutartj, teikti atsiskaitymo dokumentus, pasirasyti
su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus ir atlikti kitus
veiksmus, atstovaujant Tiekéjy grupe;

(d) Jungtinés veiklos sutartimi nustatyty Tiekéjy grupés nariy
keitimas be iSankstinio rastiSko Pirkimo vykdytojo sutikimo
negalimas.

Nereikalaujama, jog Tiekéjy grupés pateikta Galutinj
pasidlyma pripazinus laiméjusiu ir pasidlius sudaryti Sutartj, Si
Tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teisine forma.

Siekdamas atitikti  pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, tiekéjas pirkime bei SutarCiai
vykdyti gali pasitelkti Okio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi, arba Kvazisubtiekéjus.

Tiekéjas 0kio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, ir
Kvazisubtiekéjus privalo nurodyti Pirminiame pasitlyme.
Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi Ukio subjekty pajégumais ar
Kvazisubtiekéjais ir jy nejvardines (neidviesines), po Pirminiy
pasitlymy pateikimo termino pabaigos negali pasitelkti
(nurodyti) Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ar


https://ignitisgrupe.lt/
mailto:pasitikejimolinija@ignitis.lt
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10. Naudojimasis
asmeny istekliais

11. Subtiekéjai

12. Pasalinimo
tiekéjy priimtinumas

tre€iujy

pagrindai,

9.3.
9.4.

9.5.

9.6.

10.1.

12.1.

12.2.

Kvazisubtiekéjy tiems kvalifikacijos reikalavimams, kuriems
Ukio  subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar
Kvazisubtiekéjai nebuvo nurodyti Pirminiame pasitlyme.

Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy dkio subjekty pajégumais.

Jeigu tiekéjas Pirminiame pasidlyme nenurodo, kad pasitelks
Okio  subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, ar
Kvazisubtiekéjus bei jy nejvardija (neidvieSina), tokiu atveju
pirkime nurodytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti pats
tiekéjas.

Teikdamas pasitelkiamy UGkio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, EBVPD, tiekéjas patvirtina, kad per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
pajégumai tiekéjui bus prieinami ir, Pirkéjui paprasius, pateiks
papildomus jrodymus.

Pirkime keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo
vadovaujan€iam personalui turéti atitinkamag iSsilavinima,
profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj, turéti specialy
leidimag, bati tam tikry organizacijy nariu arba turéti profesinés
civilinés atsakomybés draudima, tiekéjas gali remtis kity Gkio
subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai patys ir
vykdys konkrecig veiklg, kuriai jy pajégumai ir buvo pasitelkti.

Siekdamas atitikti  pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, tiekéjas gali pasinaudoti trecCiyjy
asmeny, kurie tiesiogiai aktyviais savo veiksmais neprisidés
prie Sutarties vykdymo (tiesiogiai neteiks paslaugy, nevykdys
darby, netieks prekiy, ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
Sutartj), iStekliais. Tiekéjas tai privalo nurodyti Pirminiame
pasiilyme bei pateikti jrodymus, kad Sutarties vykdymo
laikotarpiu Sie iStekliai jam bus prieinami.

Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus Sutarciai vykdyti — prekéms
tiekti, paslaugoms teikti ar darbams atlikti, taCiau esmines
uzduotis privalo atlikti pats, tokioms uzduotims pasitelkti
subtiekéjy neleidziama. Esminiy uzduociy sgraSas, jei jos
nustatomos, pateikiamas SPS.

Ukio subjekto dalyvavimas subtiekéjo teisémis yra
neribojamas - pirkime tas pats 0Okio subjektas gali teikti
pasitlyma individualiai ir dalyvauti kaip kito tiekéjo subtiekéjas
arba teikti pasitilymg kaip Tiekéjy grupés narys ir dalyvauti
kaip kito tiekéjo subtiekéjas, arba dalyvauti subtiekéjo teisémis
skirtingy tiekéjy pasidlymuose.

Tiekéjas pasillyme privalo nurodyti, kokias Sutarties dalis
vykdys subtiekéjai ir tuos subtiekéjus jvardinti, jeigu jie yra
Zinomi pasitlymo pateikimo metu.

Tiekéjas viso pirkimo metu bei jgyvendindamas Sutartj privalo
neturéti pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy.
Reikalavimai dél pa3alinimo pagrindy nebuvimo bei praSomi jy
nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti SPS.

Tiekéjas paSalinamas 8 pirkimo bet kuriame pirkimo
procedlros etape, jeigu paaiSkéja, kad jis atitinka bent vieng
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13. Tinkami produktai, jy kilmé

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.1.

13.2.

13.3.

i5 pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy, iSskyrus VP] / P] numatytas iSimtis.

Pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimai taikomi ir Gkio
subjektams, kuriy pajégumais remiamasi. Pirkimo vykdytojas
reikalaus per jo nustatytg terming pakeisti tokj tkio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, jei yra nustatyta, kad jis turi
pasalinimo pagrindy.

Pasalinimo  pagrindy reikalavimai  subtiekéjams ir
Kvazisubtiekéjams netaikomi, nebent SPS nurodyta kitaip.

Jeigu pasillymg teikia Tiekéjy grupé, tiekéjy paSalinimo
pagrindai taikomi kiekvienam Tiekéjy grupés nariui.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP)
45 straipsnio 2'dalies 1, 2, 6 punkty / P) 58 straipsnio 4 dalies
1, 2, 6 punkty reikalavimams, taikomos Sios nuostatos:

- tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, tiekéjo sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias
dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
negali bati registruoti (o jei tokie asmenys yra fiziniai asmenys
— nuolat gyvenantys ar turéti pilietybe) Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos teritorijose, Rusijos Federacijos
aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos vyriausybés
nekontroliuojamose Padniestrés teritorijose, Sakartvelo
vyriausybés nekontroliuojamose Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijose;

- tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos Federacijos, Baltarusijos
Respublikos teritorijose, Rusijos Federacijos aneksuotame
Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojamose Padniestrés teritorijose, Sakartvelo
vyriausybés nekontroliuojamose Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijose, arba néra Okio subjekty grupés, kurios bet kuris
narys vykdo veikla auksCiau nurodytose valstybése ar
teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar
priezilros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis
(turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, Okio subjektui,
kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu bidu dalyvauja tokiy tkio
subjekty grupiy ir (ar) dkio subjekty veikloje.

Tiekéjas paSalinimas i§ pirkimo bet kuriame pirkimo
procediros etape, jeigu paaiSkéja VP) 45 straipsnio 2! dalies
4, 5 punktuose / P] 58 straipsnio 4' dalies 4, 5 punktuose
nurodytos aplinkybés.

Jei pirkimo dokumentuose, apibddinant pirkimo objekta,
naudojami konkretts modeliai ar 3altiniai, konkretls procesai
ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
nurodytas konkretus standartas, techninis liudijimas, turi bati
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais
.arba lygiavertis. Tiekéjas savo pasidlyme turi jrodyti
lygiavertiSkumg ir sillomo produkto atitiktj techninéje
specifikacijoje keliamiems reikalavimames.

Tiekéjas skatinamas rinktis ir pirkime sidlyti ar naudoti ne
treCiyjy Saliy, kaip jos apibréziamos P] 67 straipsnio 1 dalyje,
kilmés produktus.

Jei SPS nurodoma, kad taikoma, pirkime taikomas
reikalavimas, jog tiekéjo pasidlyme tiekti prekes treciuyjy Saliy
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14. Nacionalinio
reikalavimai

saugumo

13.4.

14.1.

14.2.

kilmés produkty dalis, nustatyta pagal 2013 m. spalio 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL 2013 L
269, p. 1), negali sudaryti daugiau kaip 50 procenty visos
pasitlytos produkty vertés. Programiné jranga, naudojama
telekomunikacijy tinklo jrenginiuose, laikoma produktu.
TreCigja Salimi laikoma $alis, kuri néra sudariusi su ES
daugiaSalio ar dvi8alio susitarimo, uztikrinanio ES jmoniy
konkurencinj ir veiksmingg patekimg j ty Saliy vieSyjy pirkimy
rinkas.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP
45 straipsnio 2' dalies 3 punkto / P] 58 straipsnio 4' dalies 3
punkto reikalavimams, prekiy kilmei bei paslaugy teikimo
vietai taikomi nurodyti reikalavimai:

(a) sidlomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis,
pakuotes) kilmé negali bati Rusijos Federacija, Baltarusijos
Respublikos teritorija, Rusijos Federacijos aneksuotame
Kryme, Moldovos Respublikos vyriausybés nekontroliuojama
Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuoja
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorija;

(b) perkamos paslaugos negalés bati teikiamos i$ Sio punkto
(a) dalyje nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime atliekama patikra
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme nustatyta tvarka, taikomos Sios nuostatos:

(a) pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, kurie néra registruoti
(jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar 0Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje,
Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar
trecCiojoje Salyje, pasirasSiusioje P] 29 straipsnio 4 dalyje / VP]
17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus;

(b) tiekéjo sidlomos prekés (jskaitant jy gamintojus),
paslaugos ar darbai negali kelti grésmés nacionaliniam
saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sitlomos prekés (jskaitant jy
gamintojus), paslaugos ar darbai kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé yra priemusi
sprendimg, patvirtinantj, kad ketinamas sudaryti sandoris
neatitinka nacionalinio saugumo interesy vadovaujantis
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymu;

(c) tiekéjas per Pirkimo vykdytojo nurodytg protingg terming
turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus Pirkimo vykdytojo
praSomus paaiskinimus ir dokumentus.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP
37 straipsnio 9 dalies / P} 50 straipsnio 9 dalies ir VP] 47
straipsnio 9 dalies reikalavimams, taikomos $ios nuostatos:

(a) draudziama pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams
ar Ukio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi, kurie patys
ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas,
jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) Rusijos Federacijoje, Baltarusijos
Respublikoje, Kinijos Liaudies Respublikoje, netaikoma
Atskirajai Taivano, Penghu, Kinmeno ir Madzu muity teritorijai,
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15. Darnumo reikalavimai 15.1.

16. Kvalifikacijos reikalavimai  16.1.

17. EBVPD (Europos 17.1.

bendrasis vieSyjy pirkimy
dokumentas)

17.2.

Rusijos Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos
Respublikos vyriausybeés nekontroliucjamos Padniestrés
teritorijoje, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamoje
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijoje. Jeigu tiekéjas, jo
subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar
juos kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné,
taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés
bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams Sio
punkto nuostatos yra netaikomos;

(b) siGlomy prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo
negali bdti registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) Sio punkto (a) dalyje nurodytose valstybése ar
teritorijose;

(c) paslaugy teikimas negalés bati vykdomas i$ Sio punkto
(a) dalyje nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimas vykdomas laikantis pagrindiniy pirkimy principy
pagal VP] 17 straipsnio 2 dalies / P] 29 straipsnio 2 dalies
reikalavimus, todél atsizvelgiant | pirkimo objektg, pirkimo
tikslg ir SPS nustatytus reikalavimus:

(a) tiekéjas turi sidlyti prekes, paslaugas ir (ar) darbus,
atitinkancius aplinkosauginius reikalavimus, kuriy tikslas, kad
silomos prekés, paslaugos ir (ar) darbai daryty kuo mazesne
neigiamg jtaka klimato kaitai, aplinkos tar3ai, atlieky
susidarymui, gamtos iStekliy naudojimui, ekosistemy ir jy
paslaugy buklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai;

(b) tiekéjas turi sidlyti prekes, paslaugas ir (ar) darbus,
atitinkanc&ius socialiai atsakingo pirkimo reikalavimus (jeigu
taikoma), kuriais prisidedama prie socialiniy klausimy
sprendimo: remiamy asmeny jdarbinimo, s3gziningo darbo
uzmokescio mokéjimo, lyCiy lygybeés ir nediskriminavimo kitais
pagrindais principy jgyvendinimo, psichologinio smurto darbo
aplinkoje prevencijos ir pagalbos asmenims, patyrusiems tokj
smurtg, priemoniy jgyvendinimo ir (ar) Kkity priemoniy
visuomenés gerovei uztikrinimo;

(c) tiekéjas skatinamas sillyti inovatyvius sprendinius ir
geriausius, efektyviausius produktus rinkoje.

Kvalifikacijos reikalavimai (jeigu yra keliami) nurodomi SPS
priede ,Reikalavimai tiekéjams (paSalinimo pagrindai,
kvalifikacijos reikalavimai)®.

Pirkimo metu tiekéjas su Pirminiu pasitlymu teikia EBVPD —
deklaracijas, jog tiekéjas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, (bei subtiekéjai, Kvazisubtiekéjai, jei reikalaujama)
atitinka nustatytus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi.

EBVPD pildomas naudojant pasiulymo priede pateiktg
8ablong, véliau jj jkeliant interneto  svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/, arba pildant pdf
failg.
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17.3.

17.4.

18. EBVPD pagrindziantys 18.1.

dokumentai

18.2.

18.3.

Su Pirminiu pasitlymu gali bati teikiamas anksCiau kituose
vieSuosiuose pirkimuose teiktas EBVPD (vadovaujantis VP]
50 straipsnio 3 dalimi), jei anksCiau vykdytuose pirkimuose
kelti paSalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai buvo ne
mazesnés apimties, negu Siame pirkime keliami reikalavimai,
o pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys ir kvalifikacijos
reikalavimus pagrindZiantys dokumentai yra galiojantys ir
aktuallds. Dalyvis informacijg apie pakartotinai naudojama
EBVPD pateikia Pirminiame pasialyme.

Pirkimo vykdytojo praSymu Dalyvis jsipareigoja bet kuriame
pirkimo procediry etape pateikti EBVPD nurodytg informacijg
pagrindzianCius dokumentus dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams.

PaSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams pagrindZiantys kompetentingy institucijy iSduoti
dokumentai:

(a) turi bati galiojantys Pirminio pasitlymo pateikimo dieng
(pvz. atestatai, pazyméjimai);

(b) turi bati iSduoti ne ankséiau kaip 120 dieny iki Pirminiy
pasitlymy pateikimo termino pabaigos (teismo, Informatikos ir
rySiy departamento prie Vidaus reikaly ministerijos, valstybés
jmonés Registry centro ar kitos kompetentingos institucijos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoti
dokumentai arba lygiaver€iai dokumentai, iSduoti uZzsienio
subjekto);

(c) turi bati iSduoti ne anks€iau kaip 120 dieny iki tiekéjo
praSymo pakeisti Gkio subjektg, kurio pajégumais remiamasi,
pateikimo Pirkimo vykdytojui dienos (tuo atveju, kai tiekéjas
praso pakeisti Ukio subjektg, kurio pajégumais remiamasi, po
pasidlymy pateikimo).

Jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo dokumentuose pagal VP]
46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty
pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

(a) priesaikos deklaracija;

(b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama
priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos
profesinés ar prekybos organizacijos.

Siekdamas jrodyti atitikimg kvalifikacijos reikalavimams dél
teisés verstis veikla, Europos Sajungos valstybéje naréje,
Sveicarijos Konfederacijoje arba valstybéje, pasirasiusioje
Europos ekonominés erdveés sutartj, registruotas tiekéjas gali
pateikti jo kilmés Salies kompetentingy institucijy iSduotus
dokumentus. Taliau toks tiekéjas turi pareigg per protingg
laikg kreiptis j atitinkamag Lietuvos Respublikos institucijg dél
teisés pripazinimo dokumento iSdavimo. UZsienio Salyje
registruoto  tiekéjo turimos  kvalifikacijos  patvirtinimo
dokumentai Lietuvoje gali bati iSduoti ir po galutinés pasitlymy



BPS (Skelbiamos derybos be paraisky), v. 5

10

19. Nejprastai maza
pasialymo kaina

20. Komunikacija tarp Pirkimo
vykdytojo ir tiekéjy

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

19.1.

20.1.

pateikimo datos, taCiau privalo bati pateikti Pirkimo vykdytojui
iki Sutarties pasiraSymo dienos.

Jeigu Pirkimo vykdytojui kyla abejoniy dél tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimo ir (ar) atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, ir, jeigu taikytina, atitikties kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, jis turi teise kreiptis j kompetentingas institucijas
ir tiekéjo pasitlyme nurodytus treciuosius asmenis (klientus),
siekdamas jsitikinti nurodytos informacijos teisingumu, o
Siems asmenims nepatvirtinus tiekéjo nurodytos informacijos
teisingumo — atmesti tiekéjo pasitlyma.

Pirkimo vykdytojas, siekdamas patikrinti tiekejo teikiamus
duomenis dél jo atitikties nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, gali pareikalauti iS tiekéjo sudaryti saglygas
susipazinti su tiekéjo jgyvendintais projektais ir jy rezultatais.
Tiekéjas tiek, kiek nuo jo priklauso, privalo sudaryti sglygas
tokiam susipazinimui ir pateikti visus papildomai prasomus
duomenis ir dokumentus, susijusius su informacija, tiekéjo
pateikiama kartu su pasitlymu, kurie reikalingi jsitikinti tiekéjo
atitiktimi nurodytam kvalifikacijos reikalavimui.

Pirkimo vykdytojas nereikalauja i tiekéjo pateikti dokumenty,
patvirtinanciy jo paSalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams, jeigu jis:

(a) turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudojantis CVP IS priemonémis;

(b) Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo
procedury.

Pirkimo vykdytojas nereikalauja i$ tiekéjo pateikti pazymuy,
patvirtinan&iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg, iSskyrus atvejus, jei turima pagrjsty
abejoniy dél tiekejo patikimumo.

Ekonominis ir finansinis tiekéjy pajégumas vertinamas eurais.
Vertinant  tiekéjy kvalifikacija,  tiekéjo  kvalifikacijg
patvirtinanéiuose dokumentuose kita nei euro valiuta
nurodytos sumos bus konvertuojamos j eurus pagal galutine
Pirminiy pasidlymy pateikimo termino dieng galiojantj Europos
Centrinio Banko (ECB) patvirtintg euro ir atitinkamos valiutos
santykj.

Pirkime bus vertinama nejprastai maza pasitlymo kaina pagal
VP] 57 straipsnio / P] 66 straipsnio nuostatas. Papildomos
nejprastai mazos kainos nustatymo saglygos gali bati
pateikiamos SPS.

Pirkimo vykdytojo ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis
informacija (jskaitant, bet neapsiribojant: pirkimo dokumenty
paaisSkinimai bei patikslinimai, praneSimai, praSymai ir pan.)
vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Bendravimas gali
bati vykdomas kitomis, Pirkimo vykdytojo nurodytomis
priemonémis, kai pasiraSoma Sutartis ar derybos vykdomos
susitikimuose.
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21. Pirkime dalyvaujantys
asmenys

22. Konfidencialumas

23. Dokumenty pasiraS8ymas

24. Kastai

20.2.

20.3.

20.4.

21.1.

22.1.

22.2.

22.3.

23.1.

241.

24.2.

Pasillymai, jy priedai bei kartu teikiami dokumentai (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés
dokumenty kopijos) teikiami CVP IS priemonémis, naudojant
LPasitlymy dézute“. Pasidlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo
priemonémis nesilaikant pirkimo dokumentuose nustatytos
teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.

Pirkimo vykdytojas neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo
gauti ar buvo gauti pavéluotai dél rySiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy.
Atsizvelgiant | tai, tiekéjams sitloma rengti pasitlymus taip,
kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti.
Pasidlymai, gauti po nustatyto pateikimo termino pabaigos,
nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis
Viesuyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) nurodyty veiksmy.

Pirkimo vykdytojas gali suteikti tiekéjams galimybe apziGréti su
pirkimo objektu susijusias vietas. SPS bus nurodyta, ar tokie
susitikimai bus rengiami.

Pirkima vykdo vieSojo pirkimo komisija. Stebétojai dalyvauti
jos posédZiuose néra kvie€iami, nebent SPS nurodyta kitaip.
Pasidlymai vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems
atstovams nedalyvaujant.

Teikdamas pasiulyma, tiekéjas turi nurodyti, ar jo pasitlyme
yra pateikta konfidencialios informacijos.

Tiekéjas Pirkimo vykdytojo praSymu teikia iSsamy
paaisSkinima, kuri pasidlyme nurodyta informacija laikytina
konfidencialia. Konfidencialia negali bati laikoma informacija,
kuri, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, yra
vieSa ar negali bati laikoma konfidencialia, arba kurios
konfidencialumo tiekéjas negali pagrjsti, pateikdamas
jrodymus. Visas pasillymas negali badti laikomas
konfidencialia informacija.

Jei dalis pasidlymui parengti aktualios informacijos yra
konfidenciali pagal Pirkéjo nustatytg vidaus tvarka, tokia
informacija tiekéjui galés bati teikiama ar prieinama susipazinti
tik jam pasiraSius Pirkimo vykdytojo nustatytos formos
jsipareigojima neatskleisti konfidencialios informacijos.

Pasillymas bei jo priedai, kuriy formose nurodoma, kad turi
bati jgalioto asmens paraSas, turi bati pasirasyti fiziniais
jgalioto asmens parasais arba kvalifikuotu elektroniniu para3u.
Jeigu dokumenty rinkinys pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, kiekvieno dokumento pasiradyti atskirai
nereikalaujama.

Tiekéjui neatlyginami jokie su dalyvavimu pirkime susije
tiesioginiai ar netiesioginiai kastai.

Jei pirkime reikalaujama pateikti prekiy pavyzdzius, tiekéjai
turi pristatyti ir, pasibaigus pirkimo proceddroms, atsiimti
pavyzdzius savo sgskaita.
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25. Tiekéjo dokumenty kalbair 25.1.

Jei SPS nenurodyta kitaip, pasidlymas rengiamas tokia pacia
kalba ar viena i$ kalby, kokiomis parengti pirkimo dokumentai,
0 su juo pateikiami dokumentai gali bati pateikti lietuviy kalba
arba angly kalba.

Jei su pasidlymu teikiami dokumentai (pazymos, sertifikatai,
atestatai, specifikacijos ir kt.) ar analogiski dokumentai,
jrodantys atitikimg pirkimo dokumentuose iSdéstytiems
reikalavimams, yra kitomis kalbomis, tuomet kartu turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy ar angly kalbg. Pirkimo vykdytojui
paprasius, tiekéjas teikia sertifikuoto vertéjo patvirtintus
dokumenty vertimus | lietuviy kalbg. Pirkimo vykdytojas turi
teise papradyti tiekéjo, kad jis pateikty dokumenty originalus.

Su pasidlymu teikiami dokumentai turi bdti visuotinai
prieinamy dokumenty formaty (pvz., doc, docx, adoc, pdf, xls,
xlIsx, jpg, jpeg, pps, ppsx, gif, tif, tiff, jsfc ir zip ar kt.). Tuo atveju,
jei dokumentai bus pateikti neprieinamais formatais, ar
sugadinti, ir Pirkimo vykdytojas negalés susipazinti su
dokumentu, bus laikoma, kad toks dokumentas nepateiktas.

B. Skelbiamy deryby vykdymas

formatas
25.2.
25.3.
26. Proceso santrauka 26.1.
26.2.
27. Pasialymo dokumentai 27.1.
27.2.
28. Pasiulymo kaina 28.1.

Skelbiamos derybos bus vykdomos tokia seka:

1) tiekéjai rengia ir teikia Pirminius pasidlymus;

2) Pirkimo vykdytojas vertina EBVPD;

3) Pirkimo vykdytojas vertina Pirminius pasitlymus;

4) Pirkimo vykdytojas vykdo derybas ir kvie€ia Dalyvius
pateikti Galutinius pasidlymus;

5) Pirkimo vykdytojas vertina Galutinius pasitlymus ir nustato
laiméjusj pasiulyma.

Pirkime dalyvaujantys tiekéjai turi atidZiai iSnagrinéti visus
nurodymus, reikalavimus, formas ir priedus, pateikiamus
pirkimo dokumentuose, ir jy laikytis.

. Pasiilymy rengimas

Pasillymas rengiamas uzpildant SPS priede pateiktg
pasitlymo forma bei pridedant joje nurodytus dokumentus.

Kartu su pasidlymu pa8alinimo pagrindy nebuvimg ir
kvalifikacijos reikalavimy (jei tokie buvo kelti) atitikimg EBVPD
nurodytai informacijai pagrindziantys dokumentai neteikiami,
iSskyrus atvejj, kai tokiy dokumenty teikimas yra numatytas
pasitlymo formoje — tuomet kartu su Pirminiais pasitlymais
tiekéjai teikia EBVPD nurodytg informacijg bei atitikimg
kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius dokumentus.

Pasillyme tiekéjas nurodo pasillymo kaing (toliau bendrai
vartojama sgvoka ,kaina“ apima ir sgvokg ,sgnaudos®, kai jos
yra taikomos). Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg
pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. | pasitlymo kaing
privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos ir mokesciai (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo
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29. Alternatyvis pasiulymai

28.2.

28.3.

28.4.

28.5.

29.1.

30.1.

30.2.

30.3.

dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi bati jskaiCiuotos j pasitdlymo kaing).

PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas,
apie tai turi nurodyti pasialyme.

Pasitlymo kaina (jskaitant ir visas kainos sudétines dalis bei
jkainius, jei tokie yra) nurodoma ne daugiau kaip dviejy skaiciy
po kablelio tikslumu, nebent SPS arba pasitalymo formoje
nurodyta kitaip.

Kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés bati perskaiciuojamos VP] / P]
nustatyta tvarka.

Pasitlymy kainos vertinamos ir lyginamos be PVM.

Alternatyviy pasitlymy pateikti neleidziama, jeigu SPS
nenurodyta Kitaip.

Pirkimo procese rengiami Pirminis ir Galutinis pasidlymai.
Esant poreikiui, pirkimo procese gali bati praSoma pateikti
tarpinj pasidlyma.

Pirminiu pasidlymu laikoma pagal Pirkimo vykdytojo
nustatytas salygas ir terminus Dalyvio pateikty pirminiy
dokumenty bei duomeny visuma (Pirminio pasitlymo,
sudétine dalimi laikomi deryby metu Dalyvio pateikti
patikslinimai ir (ar) papildymai).

Po deryby rengiamas ir teikiamas Galutinis pasillymas.

D. Pasiulymy galiojimas ir uztikrinimas

galiojimo 31.1.

30. Pirminis ir Galutinis
pasitlymai

31. Pasialymy

terminas

32. Galutinio pasitilymo

galiojimo uztikrinimas

33. Reikalavimai
garantijai arba
bendrovés laidavimui

banko
draudimo

31.2.

32.1.

33.1.

33.2.

Pirkime reikalaujama, jog:

(a) Pirminis pasitlymas galioty ne trumpiau nei 5 ménesius
nuo Pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos;
(b) Galutinis pasitlymas galioty ne trumpiau nei 5 ménesius
nuo Galutiniy pasidlymy pateikimo termino pabaigos.

Pirkimo vykdytojas gali paprasyti pratesti pasitlymo galiojimg
konkreciam terminui.

SPS nurodoma, ar Galutinio pasidlymo galiojimas turi bati
uztikrintas ir koks uztikrinimo biddas taikomas (banko
garantija, draudimo bendrovés besglyginis ir neatSaukiamas
laidavimo rastas arba SPS nurodyta bauda).

Tiekéjas iki Galutinio pasidlymo pateikimo termino pabaigos
turi pateikti Galutinio pasidlymo galiojimo uztikrinimg — banko
garantijg arba draudimo bendroveés besalyginj ir neatSaukiamg
laidavimo rasta.

Pasitlymo galiojimo uZztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei
galioja Galutinis pasitlymas. Uzsitesus pirkimo procedidroms
Dalyvio gali bdti praSoma patvirtinti Galutinio pasitlymo
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33.3.

33.4.

33.5.

33.6.

33.7.

34. Pasiilymo galiojimo 34.1.

uztikrinimo panaudojimas

34.2.

galiojimg ir pateikti Galutinio pasitlymo galiojimo uztikrinimo
pratesimg konkrec¢iam terminui.

Pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas turi
bati adresuotas Pirkeéjui.

Reikalavimai bankui, iSduodan¢iam pasitGlymo galiojimo
uztikrinimg patvirtinantj dokumentg (banko garantijg) — tokia
garantija turi bati iSduota Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés
Erdvés (EEE) valstybéje registruoto banko, arba kito
tarptautinio banko, turin€io ne Zemesnj nei BBB pagal ,Fitch
Ratings“ agentirg (arba ,Standard&Poor’s* arba ,Moody’s"
reitingo agentdry atitikmenj) ilgalaikio skolinimosi reitinga.
Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantija, arba
bendroviy grupeé, Kuriai jis priklauso.

Galutinio  pasiilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis
dokumentas pateikiamas viena i$ toliau nurodyty formy:

(a) pasidlymo galiojimo uztikrinimg iSdavusio banko /
draudimo bendrovés kvalifikuotu elektroniniu  parasu
pasiraSytas dokumentas pateikiamas CVP IS;

(b) pateikiamas banko / draudimo bendrovés iSduotas
pasitlymo galiojimo uztikrinimo dokumentas (originaliu fiziniu
parasu pasirasytas popierinis dokumentas), jteikiant tiesiogiai,
pastu ar per kurjerj Pirkimo vykdytojo darbo valandomis. Ant
voko turi bati uzrasyti pirkimo pavadinimas ir numeris.

Pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinaniame dokumente
turi bati nurodytas banko arba draudimo bendrovés
jsipareigojimas neatS3aukiamai ir besglygiSkai sumokeéti
Pirkéjui SPS nurodytg sumag ne véliau nei per 20 darbo dieny
po pirmo rastiSko pareikalavimo, Pirkéjui savo kreipimesi j
bankag ar draudimo bendrove nurodzius vieng ar kelias BPS
34.1 punkte nurodyty aplinkybiy be prievolés papildomai
pagrijsti savo reikalavimus.

Dalyvis gali prasyti, kad Pirkimo vykdytojas patvirtinty jo
pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinan€io dokumento
priimtinuma. Pirkimo vykdytojas pateikia atsakymg ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Toks
Dalyvio praSymas nedaro jtakos Galutinio pasitlymo galiojimo
uztikrinimo pateikimo terminui.

Pirkimo vykdytojas turi teise reikalauti banko arba draudimo
bendrovés sumokéti pasillymo galiojimo  uZztikrinimo
dokumente nurodytg suma, jeigu:

(a) pasidlymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis atsisako savo
pasitlymo;

(b) Dalyvis savo pasillyme pateiké melagingg informacija,
kurig Pirkimo vykdytojas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

(c) laiméjes Dalyvis atsisako arba nustatytu laiku neatvyksta
sudaryti Sutarties arba jos nepasiraso per nustatytg terming.

Pirkimo vykdytojas turi teise reikalauti sumokéti SPS nurodyto
dydzio baudg, jeigu Dalyvis atsisako sudaryti Sutartj. Laikoma,
kad Dalyvis atsisaké sudaryti Sutartj, kai yra bent vienas i$§
BPS 51.1 punkto (a) — (d) papunkg¢iuose nurodyty atvejy.

Pasiulymy teikimas
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35. Pasiulymy teikimo 35.1.
terminai
36. Galutinio pasiilymo 36.1.
teikimas
36.2.
36.3.
36.4.
37. Galutinio pasialymo 37.1.
Sifravimas

Pirminis pasidlymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto
Pirminiy pasidlymy pateikimo termino pabaigos. Jei iki
Pirminiy pasidlymy pateikimo termino pabaigos Pirkimo
vykdytojas prates Pirminiy pasidlymy pateikimo terming,
atnaujintas terminas bus paskelbtas VP|/P| nustatyta tvarka, o
CVP IS priemonémis bus apie tai praneSta visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

Kvietimas teikti Galutinius pasidlymus siun¢iamas atskiru CVP
IS pranesimu.

Jei iki Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos Pirkimo
vykdytojas prates Galutiniy pasidlymy pateikimo terming,
informacija apie patikslintg pasitlymy pateikimo terming bus
pateikiama CVP IS.

Galutinis pasidlymas teikiamas iki kvietime pateikti pasitlymus
nurodyto Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

Dalyvio, pateikusio Pirminj pasitlyma, tafiau po deryby
nepateikusio atskiro Galutinio pasillymo, paskutinis pateiktas
pasillymas (Pirminis pasillymas arba patikslintas Pirminis
pasillymas (jskaitant deryby metu atliktus patikslinimus ir (ar)
papildymus, jei tokie atlikti)) bus vertinamas kaip Galutinis
pasillymas, iSskyrus atvejus kai Dalyvis aiSkiai Pirkimo
vykdytojui rastu nurodo, kad atsisako toliau dalyvauti pirkimo
procedurose. Tokiu atveju, pasidlymas toliau nebevertinamas.

Kol nepasibaigé Galutiniy pasidlymy pateikimo terminas,
tiekéjas gali pakeisti (pateikti i§ naujo) arba atSaukti savo
Galutinj pasidlymg, neprarasdamas teisés j savo pasidlymo
galiojimo uztikrinimg (jei toks uztikrinimas yra reikalaujamas).

Dalyvis gali teikti uzSifruotg Galutinj pasidlyma. Galutinio
pasitlymo Sifravimas atliekamas Naudojimosi Centrine vieSuyjy
pirkimy informacine sistema taisyklése nustatyta tvarka.

F. Pirminiy pasialymy vertinimas, derybos

38. EBVPD vertinimas 38.1.

39. Minimalis reikalavimai 39.1.
Pirminiams pasialymams

Pirkimo vykdytojas, remdamasis EBVPD ir, jeigu taikytina,
BPS 17.4. punkte nurodytuose dokumentuose pateikta
informacija, patikrina, ar Pirminj pasidlymg pateikes Dalyvis,
Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, bei subtiekéjai (jei
taikoma) neturi pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy bei, ar atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus. Priémes sprendimg del
kiekvienai pirkimo objekto daliai pateikty Pirminiy pasialymy ir
juos pateikusiy Dalyviy, apie 8io patikrinimo rezultatus
informuoja kiekvieng Dalyvj.

Po Pirminiy pasidlymy pateikimo termino pabaigos bus
vertinama laiku pateikty Pirminiy pasidlymy atitiktis
minimaliems reikalavimams, iSdéstytiems SPS.

Pirminiai pasitdlymai, neatitinkantys minimaliy reikalavimy, bus
atmesti.
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40. Deryby vykdymas

41. Deryby objektas

42. Deryby susitikimai

40.1.

40.2.

40.3.

41.1.

41.2.

42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.7.

Su Dalyviais, kuriy Pirminiai pasitlymai atitiks minimalius
reikalavimus, bus vykdomos derybos. Pirkimo vykdytojas
Dalyvius informuos apie deryby vykdymo eigg bei kitg aktualig
informacija.

Pirkimo metu derybos nebus vykdomos pakopomis, mazinant
pasitlymy skaiciy pagal VP| 66 straipsnio 4 dalj arba P] 75
straipsnio 4 dalj, iSskyrus jei SPS nurodyta kitaip.

Derybos bus vykdomos bet kuriais i$ Siy budy: susitikimuose
Pirkimo vykdytojo patalpose, konferencijose telefonu ar
internetu arba kitomis pirkimo vykdymo priemonémis.

Derybos vykdomos dél visy tiekéjo pasitlyme pateikty pirkimo
objekto charakteristiky, jskaitant kaing bei neatitikimus
techninei specifikacijai, bei dél pirkimo dokumenty reikalavimy
tiek, kiek pirkimo dokumenty keitimo galimybé neapribota BPS
ir SPS.

Visais atvejais nesiderama dél minimaliy reikalavimy
Pirminiams pasitlymams, pasidlymy vertinimo kriterijy ir
tvarkos, galutinio deryby rezultato, uZfiksuoto Galutiniuose
pasitlymuose.

Pirkimo vykdytojas informuos Dalyvius apie deryby susitikimy
(jei tokie bus vykdomi) vykdymo tvarka. Deryby susitikimuose
ir pasitlymy pristatymuose gali dalyvauti tik Dalyvio tinkamai
jgalioti asmenys.

Derybos vykdomos tokiomis kalbomis, kokiomis leidZziama
pateikti pasidlyma.

Pirkimo vykdytojo praSymu Dalyvis privalo i§ anksto nurodyti
visy deryby susitikimuose ar pasitlymy pristatymuose
pageidaujanciy dalyvauti Dalyvio atstovy vardus, pavardes ir
organizacijas, kuriose jie dirba. Pirkimo vykdytojui papraSius,
Dalyvio atstovai privalo pateikti asmens tapatybe ir jy
jgaliojimus patvirtinan€ius dokumentus, o jy nepateikus —
dalyvauti deryby susitikime neleidZziama.

Deryby susitikimg su kiekvienu Dalyviu atskirai inicijuoja
Pirkimo vykdytojas, prie$ protingg terming praneSdamas apie
deryby susitikimg ir suderindamas jo laikg, vietg ir forma.

Deryby metu su kiekvienu Dalyviu deramasi atskirai. Gali bati
deramasi dél visy nurodyty salygy vienu metu arba
organizuojami atskiri susitikimai dél dalies i§ nurodyty salyguy.
Kartu su kvietimu | deryby susitikimg Pirkimo vykdytojas
pateikia Dalyviui informacijg apie deryby susitikimo metu
aptariamas temas.

Pirkimo vykdytojas rengia kiekvieno deryby susitikimo
protokolg, Kkuris parengiamas ir pateikiamas pasirasyti
Dalyviui. Deryby protokolg pasiraso vieSojo pirkimo komisijos
posédzio pirmininkas ir Dalyvio, su kuriuo deramasi, jgaliotas
(-i) atstovas (-ai). Jeigu Dalyvis nepasiraSo protokolo, laikoma,
kad deryby susitikimas nejvyko, ir visa Dalyvio informacija,
pateikta deryby susitikimo metu, nevertinama.

Pirkimo vykdytojas gali deryby susitikimus ir pasidlymy
pristatymus filmuoti ar kitaip daryti jy jraSus. Dalyvis tai gali
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43. Deryby pabaiga 43.1.

daryti tik gaves rasytinj Pirkimo vykdytojo sutikimg. Dalyvis
tokio sutikimo gali prasyti rastu ne véliau kaip pries 1 darbo
dieng iki deryby susitikimo ar pasitdlymy pristatymo. Filmuota
ar kitaip jraS8yta medZiaga, nepriklausomai nuo to, ar ja
disponuoja Pirkimo vykdytojas ar Dalyvis, yra laikoma
konfidencialia pirkimo informacija.

Pirkimo vykdytojui nusprendus baigti derybas, visiems
Dalyviams kartu su kvietimu pateikti Galutinj pasitlymag
pateikiami galutiniai pirkimo dokumentai, jei jie buvo keiiami
deryby metu, ir Pirkimo vykdytojas nustato protingg terming
Dalyviy Galutiniams pasitlymams pateikti. Pirkimo vykdytojui
iSplatinus galutinius pirkimo dokumentus, dél jy toliau
deramasi nebus.

G. Pasiulymy vertinimas ir laimétojo nustatymas

44. Susipazinimas su 44.1.
pasialymais ir vertinimo
konfidencialumas

45. Pasiulymo duomeny 45.1.
tikslinimas
46. Galutiniy pasialymy 46.1.
vertinimas

46.2.
47. Pasiulymy eiles 47.1.
sudarymas ir laimétojo
nustatymas

47.2.

47.3.

Su pasildlymais susipazjstama, pasidlymai nagringjami bei
vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant suinteresuoty Dalyviy
atstovams.

Jeigu Dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumentuose
iSdéstytiems reikalavimams, ar Siy dokumenty ar duomeny
triksta, Pirkimo vykdytojas praso (kai jis tai gali daryti
nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) Dalyvj
Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jo nustatytg protingg terming. Duomenys ir
(arba) dokumentai tikslinami, aiSkinami ar papildomi
vadovaujantis VPT nustatytomis taisyklémis’.

Po Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos Pirkimo
vykdytojas vertina tiekéjy pateiktus Galutinius pasidlymus ir
prima sprendimg dél jy atitikimo pirkimo dokumentuose
nustatytiems reikalavimams.

Pirkimo vykdytojas gali nevertinti viso tiekéjo Galutinio
pasitlymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad pasitlymas turi
bati atmestas.

Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys
Galutiniai pasidlymai bus lyginami pagal SPS nurodytus
ekonomiskai naudingiausio pasidlymo vertinimo kriterijus ir
sudaroma pasidlymy eilé.

Pasitlymy eilé sudaroma kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai.

Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazejimo
tvarka: kainos dideéjimo tvarka (kai pasidlymai lyginami tik
pagal kaing); kainy ar sgnaudy ir kokybés santykio (iSreiksto
balais) mazéjimo tvarka (kai pasitlymai lyginami pagal kainos
ar sgnaudy ir kokybés santykj), gyvavimo ciklo sgnaudy

1 Pasitlymuy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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48. Tiekéjy informavimas

49. Tiekéjo priimtinumo ir
pirkimo objekto kilmés jrodymy
teikimas

47.4.

47.5.

47.6.

47.7.

47.8.

48.1.

49.1.

49.2.

didéjimo tvarka (kai pasialymai lyginami pagal gyvavimo ciklo
sgnaudas).

Jeigu keliy pateikty pasitlymy ekonominio naudingumo jvertis
yra vienodas, aukStesnéje pozicijoje pasillymy eiléje
jraSomas Dalyvis, kurio Pirminis pasidlymas CVP IS
priemonémis pateiktas anksciau.

Pasitlymy eilés pirmoje pozicijoje esanc&io dalyvio Galutinis
pasitlymas pripazjstamas laiméjusiu pasitlymu.

Jei pirkimo procediry metu lieka (yra) tik vieno Dalyvio
Galutinis pasidlymas, pasidlymy eilé nesudaroma. Toks
Galutinis pasitlymas laikomas laiméjusiu.

Jei pirkimo metu numatyta sudaryti preliminarigjg sutartj,
laiméjusiais pasidlymais gali bdti pripazinti keli geriausi
Galutiniai pasitlymai pagal pasitlymy eile (didziausias tokiy
pasitlymy skaiCius nurodomas SPS).

Pirkéjas gali nuspresti nesudaryti Sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasidlymg pateikusiu Dalyviu, jeigu paaiskéja,
kad pasitlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
(arba atitinkamai P| 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte) nurodyty
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.

Pirkimo vykdytojas, nustates pasitlymy eile ir priémes
sprendimg dél laiméjusio pasitlymo ar priémes sprendimag dél
pirkimo procediry nutraukimo, informuoja apie tai Dalyvius ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo
dienos, kartu informuodamas apie Sutarties sudarymo
atidéjimo termino taikymg arba netaikyma.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP)
45 straipsnio 2' dalies 1, 2, 3, 6 punkty / P| 58 straipsnio 4'
dalies 1, 2, 3, 6 punkty reikalavimams, taikomos $iy salygy
49.2 — 49.4 punkty nuostatos.

Pirkimo vykdytojui kilus abejonéms dél pasitlymo atitikties VP
45 straipsnio 2" dalies 1, 2, 3, 6 punkty / P] 58 straipsnio 4’
dalies 1, 2, 3, 6 punkty reikalavimams, i§ ekonomiskai
naudingiausig pasidlyma pateikusio tiekéjo bus reikalaujama
Zemiau nurodyty dokumenty (vieno ar keliy) ar kity Pirkimo
vykdytojui priimtiny dokumenty ir (ar) paaiskinimuy:

(a) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, dkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tiekéjo sitlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamgsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama
juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas
su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
iSrasas arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies
dokumentai;

(b) jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tiekéjo sitlomy prekiy (jskaitant jy
sudedamgsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens
tapatybe patvirtinancio dokumento (tapatybés kortelés ar
paso) kopija, leidimo verstis atitinkama dkine veikla
patvirtinan¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie



BPS (Skelbiamos derybos be paraisky), v. 5

19

49.3.

49.4.

49.5.

49.6.

49.7.

49.8.

deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkami valstybés narés
ar trecCiosios Salies dokumentai.

Siy salygy 49.2 ir 49.6 punktuose nurodyti dokumentai,
kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar
atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3
ménesiams iki tos dienos, kurig Pirkimo vykdytojo prasymu
tiekéjas turi pateikti dokumentus.

Pirkimo vykdytojas Siy salygy 49.2 ir 49.6 punktuose nurodyty
dokumenty (dalies ar visy) gali paprasyti tiekéjy bet kuriuo
pirkimo proceddros metu, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti
tinkama pirkimo proceduros atlikima.

Jei SPS nurodoma, kad pirkime bus tikrinamas atitikimas VP
37 straipsnio 9 dalies / P] 50 straipsnio 9 dalies ir VP] 47
straipsnio 9 dalies reikalavimams, taikomos Siy salygy 49.3 —
49.4 bei 49.6 — 49.8 punktuose nurodytos nuostatos.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasillymas galés bti
pripaZzintas laiméjusiu (iki pasidlymy eilés nustatymo), Pirkimo
vykdytojas, tikrindamas pasitlymo atitiktj VP] 37 straipsnio 9
dalies / P] 50 straipsnio 9 dalies ir VP| 47 straipsnio 9 dalies
reikalavimams, i$ tiekéjo reikalaus pateikti vieng ar kelis Siuos
dokumentus:

(a) jeigu prekiy gamintojas, paslaugy teikéjas, tiekéjas, jo
subtiekéjas, Okio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
juos kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama
juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens steigimo
dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro i8pléstinis iSrasas
su istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
iSra8as arba atitinkami valstybés narés ar treCiosios Salies
dokumentai ar kiti Pirkimo vykdytojui priimtini dokumentai;

(b) jeigu prekiy gamintojas, paslaugy teikéjas, tiekéjas, jo
subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
juos kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama jo
asmens tapatybe patvirtinanCio dokumento (tapatybés
kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama Gkine veikla
patvirtinan€io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, pazyma apie
deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkami valstybés narées
ar treCiosios 3alies dokumentai ar kiti Pirkimo vykdytojui
priimtini dokumentai.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné,
taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés
bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams Siy
salygy 49.6. punkto nuostatos netaikomos.

Pirkimo vykdytojas nereikalauja Siy salygy 49.6. punkte
nurodyty dokumenty, jei:

(a) turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudodamasis CVP IS priemonémis;

(b) Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo
procedry;

(c) i$ kity Saltiniy, nei numatyta Siame punkte, gali nustatyti
pasitlymo atitiktj keliamiems reikalavimams.
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50. Pasialymy atmetimas

51. Pasialymas
sutartj

sudaryti

49.9.

50.1.

51.1.

Pirkimo vykdytojo prasymu, tiekéjas turi pateikti informacijg
apie jo ir jj kontroliuojan€iy asmeny dalyvavimg teisés aktais
pripazintos nesaugia branduolinés elektrinés statyboje
treCiojoje Salyje ar jos veikloje, su tokios elektrinés veikla
susijusios elektros energetikos infrastruktGros plétros
projektuose.

Dalyvio pateiktas pasitlymas atmetamas, jeigu:

(a) Dalyvis nepateiké ir (ar) per Pirkimo vykdytojo nustatytg
terming nepatikslino EBVPD ir (ar) jame nurodytos
informacijos;

(b) jis yra nepriimtinas, nes neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, jskaitant reikalavimus dél kvalifikacijos
reikalavimy, pasalinimo pagrindy, kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ( jeigu
buvo taikomi);

(c) jis yra nepriimtinas, nes Galutiniame pasitlyme pasitlyta
kaina virSija pirkimui skirtas 1é3as, Pirkimo vykdytojo
nustatytas prie$ pradedant pirkimo procedura, iSskyrus VP] 45
straipsnio 1 dalies 5 punkte / P] 58 straipsnio 1 dalies 5 punkte
numatytus atvejus;

(d) jis yra nepriimtinas, nes dél jo Pirkimo vykdytojas turi
jtikinamy duomeny apie neleistino susitarimo ar korupcijos
atvejus;

(e) jis yra nepriimtinas, nes Dalyvio Galutiniame pasitlyme
buvo pasililyta nepagrista ar netinkamai pagrjsta nejprastai
maZza kaina;

(f) jis yra netinkamas, kai pasillymas neatitinka pirkimo
objekto ir be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti pirkimo
dokumentuose nustatyty pirkimo objektui keliamy Pirkéjo
poreikiy ir reikalavimuy;

(g) Dalyvis pateiké melagingg informacijg apie nustatyty
reikalavimy atitikimg, jskaitant informacijg, nurodytg tiekéjo
pateiktame EBVPD, kurig Pirkimo vykdytojas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis;

(h) pasidlymg pateiké subjektas, kuriam yra taikomos
sankcijos pagal Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyma;

(i) egzistuoja VP] 45 straipsnio 2 dalies 1, 2, 3, 6 punktuose
/ P] 58 straipsnio 4" dalies 1, 2, 3, 6 punktuose nustatyti atvejai
(jei iy duomeny tikrinimas numatytas SPS);

() egzistuoja VP] 45 straipsnio 2" dalies 4, 5 punktuose / P)
58 straipsnio 4' dalies 4, 5 punktuose nustatyti atvejai;

(k) tiekéjas, dkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar
subtiekéjas neatitinka taikytiny Nacionalinio saugumo
reikalavimy, apibrézty Siy salygy 14 punkte;

(I) egzistuoja kiti VP] arba P] ir Siuose pirkimo dokumentuose
nurodyti atvejai.

Laiméjusiam Dalyviui Pirkimo vykdytojas sillo pasirasyti
Sutartj. Jei Dalyvis, kuriam buvo pasidlyta sudaryti Sutart;:

(a) rastu atsisako tai padaryti;

(b) atsisako pasirasSyti Sutartj pagal pirkimo dokumentuose
nustatytus terminus bei sglygas;

(c) nepasiraso Sutarties per nustatytg laikotarpj;

(d) nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo (jei taikoma) arba nejvykdo kity Sutartyje
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52. Sutarties sudarymo 52.1.
principai
52.2.
52.3.
52.4.
53. Sutarties projektas 53.1.
54. Sutarties vykdymo 54.1.

uztikrinimas

nustatyty jos jsigaliojimo sglygy (jei taikoma), laikoma, kad
toks Dalyvis atsisaké pasirasyti Sutart;.

Tokiu atveju sidloma pasiraSyti Sutartj kitam Dalyviui,
pasitlymy eiléje esaniam po atsisakiusio sudaryti Sutart
Dalyvio (kitam Dalyviui, pasitlymy eiléje esan€iam pirmam po
Dalyviy, su kuriais buvo priimtas sprendimas sudaryti
preliminariajg sutartj).

Pirkimo sutartis

Su laiméjusiu Dalyviu bus sudaroma rasytinés formos Sutartis.

Kiekvienai pirkimo objekto daliai bus sudaroma atskira
Sutartis, iSskyrus atvejus, kai SPS nurodyta kitaip.

Jei pirkimas vykdomas keliy Pirkéjy naudai, laiméjes Dalyvis
bus kvie€iamas sudaryti Sutartis su kiekvienu Pirkéju atskirai.

Jei pirkimas vykdomas keliomis kalbomis ir laiméjes Dalyvis
sutinka, Sutartis gali bati pasiraSoma tik lietuviy kalba.

Sutartis rengiama pagal Sutarties projekto Sablona, jei jis buvo
pateikiamas SPS, arba, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus ir sglygas perkamam objektui bei
tiekéjui, SPS pateiktas siGlomas pasirasSyti Sutarties sglygas
bei laimétojo Galutinj pasidlyma.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas joje numatytais uztikrinimo
budais.

. Pirkimo vykdytojo veiksmy ir sprendimy gin€ijimas

55. Teisé gincyti veiksmus ar 55.1.
sprendimus

55.2.

56. Pretenzijy teikimo tvarka ir 56.1.
terminai

56.2.

Dalyvis, kuris mano, kad Pirkimo vykdytojas nesilaiké VP|/P]
reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus,
VP)/ P] nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg kaip
pirmosios instancijos teisma.

Dalyvis, norédamas teisme ginCyti Pirkimo vykdytojo
sprendimus ar veiksmus iki Sutarties sudarymo, pirmiausia
ra8tu turi pateikti pretenzijg Pirkimo vykdytojui.

Pretenzija teikiama rastu (CVP IS ar kitomis elektroninémis
priemonémis). Dalyvis, teikdamas Pirkimo vykdytojui
pretenzijg, turi aiSkiai nurodyti, kad jo teikiamas prasymas turi
bati laikomas pretenzija.

Pretenzija gali bati pateikta per 5 darbo dienas nuo Pirkimo
vykdytojo praneSimo raStu apie jo priimtg sprendimg
iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo paskelbimo apie Pirkimo
vykdytojo priimtg sprendimg dienos, jeigu VP| arba P] néra
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie Pirkimo vykdytojo
priimtus sprendimus.
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56.3.

56.4.

57. Sutarties sudarymas 57.1.

gavus pretenzijas

Pirkimo vykdytojas iSnagrinés pretenzijg ir savo motyvuotg
sprendimg rastu prane$ pretenzijg pateikusiam tiekéjui ne
véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

Pakartotinés tiekejo pretenzijos dél to paties Pirkimo vykdytojo
priimto sprendimo arba atlikto veiksmo nebus nagrinéjamos.

Jei buvo gauta pretenzijy, Pirkimo vykdytojas Sutartj sudaro
ne anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo rasytinio pranesimo
apie priimtg sprendimg dél pretenzijos iSsiuntimo pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir Dalyviams dienos.




